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Perte preZiose e brevi datla Tora del grande kabalista italiano
Rabbi Shimshon Chaim bar Nachman Michael Nachmani 7y”a.
Visse circa 300 anni fa in ltalia, ¢ promise, che lo studio dei suoi sefarim
avrebbe reso meritevoli di yeshuot e niflaot, per avere figli, salute e parnassa

Le parole di Shimshon

La disponibilita di Hashem di rinunciare al suo
Onore per amore del il popolo ebraico
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Io sono I’Eterno ; Io ho parlato e vedrete se Io non faro cio a tutta questa

assemblea malvagia che si é alleata contro di Me. Essi concluderanno
la loro vita in questo deserto e li moriranno. (14, 35)

Questo versetto ci lascia un po perplessi. Cosa intendeva Hashem quando
ha detto, Io sono I’Eterno ; Io ho parlato e vedrete se Io non faro cio a
tutta questa assemblea malvagia? Sembra che Hashem si abbia fermato in
mezzo alla frase e non ha finito su cosa sarebbe successo se « non fard cio
».Inoltre, ogni Nome di Hashem ha una connotazione con un Attributo
Divino. Il Nome usato in questo versetto simboleggia lattributo della
Misericordia Divina. Sembrerebbe fuori luogo, poiché Hashem
sta comunicando a Moshe la sua intenzione di eliminare tutti

)

Quando gli ebrei peccatorono con l'episodio degli esploratori, il loro
peccato era cosl grave che 'unico modo per loro per ricevere espiazione era
attraverso I'immediata eliminazione. Il ragionamento ¢ il seguente: Hashem
da inizialemente ad ogni persona due porzioni. Una in questo mondo e una
nel mondo futuro. Si possono perdere queste porzioni solo come punizione
per i propri peccati.

Di conseguenza, se un peccatore morisse immediatamente dopo un
peccato, senza aver la possibilitd di godere dei piaceri di questo mondo,
perderebbe di fatto la sua porzione in questo mondo. Sarebbe tuttavia giusto
che non perdesse la sua porzione nel mondo futuro, perché non ¢ giusto per
un peccatore essere penalizzato due volte, perdendo la sua porzione sia in
questo mondo che nell’altro.

Nonostate Hashem sapesse che il suo decreto di annientare i peccatori
sul colpo avrebbe causato una dissacrazione del Suo onore, per amore del
popolo ebraico era disposto a sacrificare il Suo onore e annientare i peccatori
subito dopo il peccato. Punendoli avrebbe cosi preso la loro parte in questo
mondo evitando che perdessero la loro parte nel mondo a venire. Tuttavia,
quando Hashem informd Moshe di questo piano, Moshe non poteva
sopportare il pensiero del chillul Hashem che questa punizione

. . . . . VoI NRXT O quindi i iare i
i peccatori. Non sembrerebbe che sia una manifestazione Lmé mxsr‘n avrebbe causato. Prego quindi Hashem di cambiare il decreto
particolarmente evidente dell’attributo di Misericordia Divino. J— e permettere ai peccatori di morire lentamente in un periodo
di tempo spalmato su pili anni, anche se cid avrebbe causato al
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. . . . PAp——— popolo ebraico di perdere la loro porzione nel mondo futuro.
Dopo il peccato degli esploratori, Hashem dice a Moshe: =
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«Li colpird con la peste e li annientero». Moshe, per salvare N3 Y0 mvan

il popolo, lo supplica: ‘gli egiziani sentivanno.. che hai messo
tutte queste persone a morte come fossero un uomo solo, e
le nazioni diranno «’ha fatto perché non era in grado di
portare il popolo nella terra che ha giurato di dargli e li
ha cosi uccisi nel deserto». Rashi spiega che Moshe disse ad
Hashem che se avesse ucciso tutti gli ebrei come fossero un
uomo solo (immediatamente e sul colpo), sarebbe stato un terribile
Chillul Hashem (sconsacrazione del nome di Hashem), perché i
popoli avrebbero detto che Hashem I'ha fatto perché non era in
grado di portare gli ebrei nella terra promessa. Dopo aver sentito
l'argomentazione di Moshe, Hashem ha di fatto modificato
il decreto, dicendo a Moshe che i peccatori non sarebbero
morti tutti sul colpo ma piuttosto sarebbero morti nel corso
dei quarant’anni. Poiché ¢ ovvio che persino prima che Moshe
glielo facesse notare Hashem sapeva gia che annientare gli ebrei
sul colpo avrebbe dissacrato il Suo nome, perché cambio il
decreto solo dopo le argomentazioni di Moshe?

12 7807 RN 7B
AN - Ty
12%80n - 737 121788

INOR N2 ANT - 1P
v op b MR maal
MPINZ ML B D MR

P mbw en
FMIT W AN 3Py 12

TR AN DY MR MRME7
233 Am7Em W

e ja mye
217pa NrbawnR nYYan Yan ooy
93 %on o3 by

Y3 pry
1Y% N3 e mm

o3 e 1ona powy
MNa3 e TP

190 37 72 MR 2oyt
A W M 1972 pawy
wrn 31p3 A MY

~————

Possiamo ora capire il versetto e tutto cid che Hashem disse
a Moshe -lo, LEterno ho parlato. Hashem ha detto a Moshe,
“Per il mio attributo di Misericordia ho accettato di rinunciare
al Mio onore e annientare gli ebrei immediatamente, come
ti avevo detto. D’altra parte tu, Moshe, eri contrario e hai
pregato per loro affinché morissero piano piano in un periodo
di quaranta anni. Devi tuttavia capire che

Se non faro cio all’intera assemblea malvagia che si &
riunita contro di me, ossia, se non faro cio che ho inizialmente
pianificato, cioe di annientarli rapidamente allora nel deserto
smetteranno di esistere ¢ moriranno, perderanno anche la
loro parte nel mondo futuro (questo lo capiamo dalla ripetizione
del concetto di morte nel versetto, che indica la morte in entrambi i
mondi). Abbiamo infatti imparato nel trattato di Sanhedrin: le
persone della generazione del deserto non hanno parte nel
mondo futuro come dice il versetto, ‘nel deserto periranno e

li movivanno. 1 NIX INWID NwRY ¥IT

Zerashimshon.com :anxa v zera277@gmail.com :57n5 mbwh 10510 ndaph *
05271-66450 1121251 bx1w7 290 27NN

Si possono fare donazioni per dediche di hatslacha
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e leiluy nishmat e prendersi cosi il merito °
della stampa e distribuzione degli opuscoli e libri.

Y190 NN TPA 1NNVIA 1D 21V Y31 221TP1 7N 223 DY?ONN YY1 D TPIYA SY YOWPL,APIXI NIX KON 1 DWITPA INNN 22T PP TXA MOT

580624120 1’V NWNW YIT 2"V NKD KXV N 4

poial]
MUHY Y’ 1900 NN PWAS IN7) Tﬁ: oYy
05271-66-450 :p"nxa

347-496-5657 :37nxa

t

VedibartaBam é un’associazione senza scopo di lucro che ha come fine la divulgazione della Tora in lingua italiana.
Associazione VedibartaBam C.F.96416440582- Viale Glorioso 18-00153 Roma (RM) +393289550273 zerashimshonitaliano@gmail.com


https://www.zerashimshon.com/
mailto:zera277%40gmail.com?subject=
mailto:zerashimshonitaliano%40gmail.com?subject=

